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Progress kā tradīcija

Mūsu komandā darbojas 1700 darbinieku, 21 

meitasuzņēmumi un 80 pārstāvniecības visā 

pasaulē. Mēs apzināti īstenojam starptautisku 

pieeju, vienlaikus saglabājot ciešas saites ar 

mūsu ģimenes uzņēmuma galveno mītni Šalks-

mīlē. Nākotnei ir nepieciešamas saknes – mūsu 

dibinātāju villa ar savu paplašinājuma jaunbūvi 

tam ir sataustāms pierādījums. Kā satikšanās un 

pakalpojumu centrs, mūsu dibinātāja Albrehts 

Jungs māja iegūst jaunu pielietojumu., Arhitek-

tūras samazinātās formas valoda, renovācija 

un jaunbūvē izmantoto materiālu rūpīgā izvēle, 

kā arī atjaunīgo enerģijas avotu izmantošana 

atspoguļo tās prasības kādas mēs izvirzām arī 

saviem produktiem: uz nākotni orientētas ēku 

tehnoloģijas izcilā dizainā.

Plašāku informāciju skatiet 

mūsu mājaslapas sadaļā 

www.jung.group/villa

Uzņēmuma dibinātājs 

Albrehts Jungs

Jau vairāk nekā 110 gadu inovācijas, aizrautība un precizitāte ir 

JUNG izstrādājumu attīstības virzītājspēks. Gaisma, ēnojums, 

klimats, enerģija, drošība, durvju komunikācijas tehnoloģijas un 

multivide – mūsu sistēmas piedāvā piemērotu risinājumu visiem 

izaicinājumiem.

JUNG   54   JUNG



JUNG produktus un sistēmas visā pasaulē novērtē kā augstas un 

uzticamas kvalitātes garantiju. Izstrādāti un ražoti mūsu rūpnīcās 

Šalksmīlē un Līnenē, mūsu produkti apvieno inovācijas, funkcio-

nalitāti, ilgmūžību un estētiku.

Ražojot Vācijā, mēs uzmanību pievēršam ilgt-

spējīgiem izstrādes un ražošanas procesiem, 

īsiem piegāžu ceļiem un energoefektivitātei. 

“Ražots Vācijā” nozīmē, ka vairāk nekā 90% 

savas produkcijas saražojam šeit. Mūsu Zauer-

landes rūpnīcas katru gadu saražo miljoniem 

kontaktligzdu un zemapmetuma slēdžu mehā-

nismus. Bez pilnībā automatizētām ražošanas 

līnijām, daudzi ražošanas soļi tiek veikti manuāli. 

Tā, piemēram, mūsu metālapstrādes speciālisti 

visus misiņa slēdžus apstrādā manuāli, tos katru 

padarot unikālu. LS 990 programmas slēdži ar 

Les Couleurs® Le Corbusier mēs īpašā procesā 

krāsojam manuāli, lai iegūtu iespaidīgo krāsu 

dziļumu. Tikai šādā veidā var iegūt matētu un 

neslīdošu virsmu. Precizitāte ražošanā un augstā 

dizaina kvalitāte nodrošina to, ka mūsu produkti 

ir augstvērtīgi un izturīgi.

Kvalitāte – “Ražots Vācijā”

JUNG   76   JUNG



LS sērija – laiks īstai klasikai
Ir lietas, kas nekad neiziet no modes: īsta klasika, piemēram, LS sērijas dizains. 

Kvadrātveida pamatforma, taisnās līnijas un skaidrā dizaina valoda ļauj tos 

vienmēr eleganti iekļaut jebkurā interjera vidē. Augstas kvalitātes materiālu un 

virsmu izvēle piedāvā plašas iespējas realizēt personalizētu interjera stilu. No 

 virsapmetuma uzstādīšanas un individuālas krāsas līdz pat montāžai vienā 

līmenī ar sienām un mēbelēm.

Divvietīga kombinācija no LS 990 sēriju vadības 

 slēdža un SCHUKO® kontaktligzdas ar  

USB-A+C LS 990 sērijā, sniegbalta, matēta
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LS 990 sērijas slēdzis no nerūsējošā tērauda

SLĒDŽA UN KONTAKTLIGZDAS 

KOMBINĀCIJA

PAGRIEŽAMAIS APGAISMOJUMA 

REGULATORS

KUSTĪBAS DETETORS

sniegbalts, matēts

antracīts

alumīnijs

LS 990

Slēdzis LS 990 ir klasisks gaismas slēdzis. 

Askētiskam dizainam raksturīgs šaurs rāmis 

un pareizas kvadrāta formas taustiņš. Mūžam 

aktuālas krāsas, cēlas matētas krāsas, nerūsē-

jošais tērauds, alumīnijs vai misiņš, hroma vai 

ekskluzīvs zelta pārklājums – LS 990 pārsteidz 

ar savu mūžam aktuālo estētiku jau vairāk nekā 

50 gadus. Ja runa ir par augstas kvalitātes 

interjera koncepcijām, šis izstrādājums ir visie-

cienītākais, galvenokārt pateicoties tā plašajam 

funkciju klāstam un tīrajam dizainam.

DIZAINS   1110   DIZAINS



GROZĀMS DIMMERS SĒRIJAS SLĒDZIS

KNX TAUSTIŅŠ F 50 SCHUKO® KONTAKTLIGZDA

J S S S

CHUKO  KONTAKTLIGZDAKNX TAUSTIŅŠ F 50

G O S S
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LS 990 Les Couleurs® Le Corbusier ļauj JUNG 

salikt būtiskākos akcentus. Šīs krāsu sistēmas 

īpašā priekšrocība: Le Corbusier ir lieliski 

saskaņojis 63 krāsas un tādējādi padarījis tās 

harmoniski apvienojamas ar it visu. Pateicoties 

īpašajam, pārliecinošajam vizuālajam izskatam, 

JUNG visā pasaulē piedāvā gaismas slēdžus 

ekskluzīvos, iespaidīgos toņos. Matētā virsma 

ir veidota īpašā, manuālā krāsošanas procesā. 

Ir iespējama etiķētēšana, izmantojot grafisko 

rīku. Turklāt JUNG modulārā sistēma ļauj visus 

elementus savstarpēji apvienot

LS 990
Les Couleurs® Le Corbusier

32031 céruléen vif

32033 céruléen clair

32011 gris 31

32013 gris clair 31

LS 990 Les Couleurs® Le Corbusier 

32033 céruléen clair
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TAPETES

ĢIPŠKARTONA APDARE

Balta

32012 gris moyen

MŪRA VIRSMA

aliuminio spalvos

IEBŪVĒŠANA MĒBELĒS

4320O gris clair 59

KNX vadības poga F 40 

LS 990 sērija, graf īta melns, matēts

TAPETES

B lt

MŪRA VIRSMA

aliuminio spalvos

IEBŪVĒŠANA MĒBELĒS

4320O i l i 59

ĢIPŠKARTONA APDARE

32012 gris moyen
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LS ZERO ir klasiskā LS 990 slēdža ar virsmu 

vienā līmenī esoša interpretācija. Slēdži, durvju 

domofoni un ēkas tehnoloģiju savienojumi tiek 

praktiski integrēti interjerā – ideāli piemēroti 

uzstādīšanai mēbelēs, mūrī vai ailē. Sērija, kurai 

ir vairāk nekā 200 dažādi pielietojumi, piedāvā 

visas iespējas mūsdienīgai ēkas pārvaldībai. 

Elegants dizains Alpu baltā krāsā, cēlmetāla 

toņos vai 63 Les Couleurs® Le Corbusier 

krāsās. Pieejama arī LS ZERO versija ar 3 mili-

metru uzstādīšanas augstumu uzstādīšanai uz 

tapetēm vienā līmenī ar sienu.

DIZAINS   1514   DIZAINAS
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LS CUBE sērijas slēdži baltā krāsā

SLĒDŽA UN KONTAKTLIGZDAS 

KOMBINĀCIJA

SLĒDZIS

nerūsējošs tērauds

Alpu balts

alumīnijs

VADĪBAS POGA F 40 ČETRDAĻĪGA

LS CUBE ir uz virsmas uzstādāma versija, kas ir 

moderns klasiskās JUNG sērijas LS 990 izstrā-

dājumu variants. LS CUBE ir optimāls risinā-

jums, ja slēdžus un kontaktligzdas nav iespējas 

uzstādīt slēpti vai šo elementu uzstādīšana uz 

virsmas ir apzināta stilistiska iecere. Pārstei-

dzošais izstrādājumu dizains ideāli iekļaujas 

atklātās, loftam līdzīgās telpās. LS CUBE jo 

īpaši estētiski izceļas uz atklātas betona virsmas 

un dabīgā akmens. Taču arī uz vienkārša koka 

šie izstrādājumi izskatās skaisti. LS CUBE ir 

pieejams daudzos krāsu un materiālu variantos; 

arī izstrādājumu funkciju klāsts atbilst visām 

vēlmēm.

LS CUBE

lts

s

S S
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Kā pagodinājumu agrīno gadu JUNG slēdžiem, 

slēdzim LS 1912 ir jauns pārslēgšanas mehā-

nisms. Slēdža mehānisms ir veidots tā, lai 

pārsegs būtu vienā līmenī ar rāmi. Pārslēgs 

veidots kā stila elements, kas izceļas uz vienotā 

fona cilindra, konusa vai kuba formā. LS 1912 

ar matētajiem krāsu toņiem ir īpaši piemērota 

mūžīgam, un galvenokārt askētiskam interjera 

dizainam. Vienā no versijām pārslēgšanas 

svirā ir ierīkots LED vadības apgaismojums, 

kas norāda pārslēgšanās statusu vai palīdz 

orientēties telpā. Multi-Switch ieliktnis paplašina 

LS 1912 par vēl vienu slēdža pozīciju. Slēdžu 

sēriju LS 1912 var bez problēmām integrēt 

JUNG sistēmās, lai nodrošinātu viedo ēku 

pārvaldību.

SLĒDZIS KĀ KONUSS

SLĒDZIS KĀ KUBSSLĒDZIS KĀ CILINDRS
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Pārslēdzējs LS 1912, 2 taustiņi, 

izgatavots no alumīnija

SLĒDZIS KĀ CILINDRS AR LED

DIZAINS   1918   DIZAINS



©
 N

U
O

T
R

A
U

K
A

: M
IC

H
A

E
L 

S
A

N
D

M
A

IE
R

Plašāka informācija atrodama šeit: jung.group/lc

Askētisks dizains, dažādas krāsas: 

JUNG slēdzis LS 1912 cilindra variantā tagad 

ir pieejams arī 63 Les Couleurs® Le Corbusier 

krāsās. Tas paver plašas noformējuma iespējas. 

Tādējādi var radīt saskaņotu koptēlu telpā, kurā 

elektroinstalācija ar LS 1912 optiski iekļaujas 

interjera krāsu gammā un stilā. Manuāli krāsotie 

slēdži tiek izgatavoti pēc pasūtījuma. Izgata-

vošanas laiks pēc pasūtījuma saņemšanas ir 

aptuveni desmit nedēļas. Klasiska forma un 

daudzpusīgas tehnoloģijas: LS 1912 sērija 

ar vadības pogām, slēdžiem un, tagad kā 

jaunumu, arī ar Multi-Switch nosedz plašu 

funkciju klāstu.

LS 1912
Les Couleurs® Le Corbusier

Slēdzis LS 1912, divdaļīgs

Les Couleurs® Le Corbusier vert olive vif

DIZAINS   2120   DIZAINS



LS PLUS
Izteiksmīgie LS PLUS izstrādājumi nosaka elegances un estētikas standartus. Pārstei-

dzoši platie rāmji, kas izgatavoti no īsta stikla Alpu baltā, melnā un matēti baltā krāsā, 

apvienojumā ar lielajiem slēdžiem rada pārsteidzoši atšķirīgu izskatu.

LS-DESIGN sērijas rāmīši, kas izgatavoti no augstas kvalitātes metāla vai plastmasas, izskatās ārkārtīgi 

viegli. Smalka sprauga aizmugurē, kas vizuāli veido ēnu, rada lielu atšķirību. Šķiet, ka gaismas slēdži, 

kontaktligzdas un pogas it kā lidinās atstatus no sienas. JUNG modulārais princips piedāvā neskaitā-

mas iespējas individuāli apvienot LS-DESIGN izstrādājumu komponentus.

LS-DESIGN

DIZAINS   2322   DIZAINS
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A SĒRIJA – RADOŠUMS 
NODROŠINA DAUDZVEIDĪBU
Veidojiet telpas akcentus: mūsdienīgā A sērija piedāvā daudz 

interesantu ideju formas, krāsas un materiāla ziņā, kas iekļau-

jas jebkurā interjerā.
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SCHUKO® kontaktligzda ar USB C un 

ātrās uzlādes funkciju JUNG Quick Charge®

A 550 sērijā, melna

A550

SLĒDZIS / VADĪBAS POGA

mokas krāsa

alumīnijs antracīts, matēts

PAGRIEŽAMS APGAISMOJUMA 

REGULATORS

Alpu balts

SCHUKO® KONTAKTLIZDA VADĪBAS POGA F 40 ČETRDAĻĪGA

Koncentrējoties uz vissvarīgākajām lietām, 

A 550 sērijas izstrādājumi ir izstrādāti sama-

zinātā veidolā, radot pārsteidzošu dizainu. 

Izstrādājumu taisnlīniju koncepcijas un bez-

kompromisa izskata pamatā ir skaidra dizaina 

valoda, un tie lieliski papildina mūsdienu inter-

jera stilus. A 550 sēriju akcentē izstrādājumu 

noformējums alumīnija, antracīta, melnā un Alpu 

baltā krāsā, it īpaši elegantais matēta graf īta 

melnais un sniegbaltais tonis.

G S G S OJU

REGULATORS

l ī ij t īt tēt

Ļ
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KNX vadības poga F 40 

A FLOW sērija, graf īta melns, matēts

JUNG HOME VADĪBAS POGA, VIENDAĻĪGA

melns

alumīnijs antracīts, matēts

SCHUKO® KONTAKTLIZDA

šampanieša krāsa

KOMPAKTAIS TELPAS KONTROLIERIS F 40 VADĪBAS POGA F 50 ČETRDAĻĪGA

AFLOW

Jauns, moderns un pielāgojams: A FLOW stils 

ir nemainīgi aktuāls, pat ja laika gaitā gaume 

mainās. Vieglā, harmoniskā dizaina dēļ A FLOW 

pašpārliecināti iekļaujas dažādos interjeros. 

Izstrādājumi pieejami vairākos apdares varian-

tos: alumīnijs, antracīts, melna un Alpu baltā 

krāsa, kā arī matēts graf īta melnais un matēts 

sniegbaltais tonis

Ļ

l

l ī ij t īt tēt

Ļ

š i š k ā
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ACREATION sērijas slēdži 

ar stikla rāmi, Alpu balts

A CREATION pārsteidz ar izteiksmīgu dizainu 

un plašo materiālu izvēli. Papildus krāsainiem 

plastmasas rāmjiem, kas izgatavoti no duro-

plasta un pret plīsumiem izturīga termoplasta, 

ACREATION

VADĪBAS POGA F 40 DIVDAĻĪGA SLĒDZIS / VADĪBAS POGA

VADĪBAS POGA F 50 ČETRDAĻĪGA

ar mokas krāsas duroplasta rāmi

ar kristālpelēku stikla rāmi

ar šampanieša krāsas stikla rāmi

ar Alpu baltu duroplasta rāmi

SCHUKO® KONTAKTLIGZDA AR 

USB PIESLĒGVIETĀM

A CREATION izstrādājumi ir pieejami arī ar rāmi 

no īsta stikla. Pateicoties plašajam funkciju 

klāstam, slēdžu sistēma aptver visas mūsdienu 

elektroinstalācijas jomas.

VADĪBAS POGA F 50 ČETRDAĻĪGA

Ļ

k k ā d l t ā i š i š k ā tikl ā i

SCHUKO  KONTAKTLIGZDA AR 

USB PIESLĒGVIETĀM
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A VIVA nakts zils stikla rāmis

TELPU TERMOSTATS

ar kristālpelēku stikla rāmi

ar šampanieša krāsas stikla rāmi ar smaragdzaļu stikla rāmi

JUNG HOME VADĪBAS POGA, VIENDAĻĪGA

ar melnu stikla rāmi

VADĪBAS POGA, DIVDAĻĪGA SCHUKO® KONTAKTLIGZDA AR 

USB PIESLĒGVIETĀM

AVIVA

A VIVA papildina A sērijas portfeli ar satinētiem 

stikla rāmjiem. Noapaļo stūru un satinētās 

virsmas kombinācija ļauj stiklam izskatīties 

maigākam un zaudēt stikla cietības efektu. 

A VIVA izstrādājumiem piestāv A sērijas pārsegi, 

un it īpaši uzlikas matētos krāsu toņos pastiprina 

A VIVA eleganto tēlu.
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A CUBE sērijas slēdzis, melns

A CUBE ir pieejami sešās A 550 sērijas krāsās 

un viendaļīgā līdz trīsdaļīgā izpildījumā. Daudz-

daļīgās kombinācijas ir montējamas kā hori-

zontāli, tā arī vertikāli. Virsapmetuma variants 

visiem gadījumiem, kad nepieciešams neliels 

ierīču kārbu dziļums. Tādi piederumi, kā stiepes 

aizsargi un cauruļu ievadi nodrošina vienkāršu 

montāžu. A CUBE ar gaismas slēdžiem, kon-

taktligzdām un multivides sistēmām nodrošina 

plašu funkciju daudzveidību.

TAUSTIŅI

KNX TAUSTIŅŠ F 50

SCHUKO® KONTAKTLIGZDA

KNX TAUSTIŅŠ F 40

Alpu balts

graf īta melns, matēts

alumīnijs

sniegbalts, matēts

ACUBE
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AS 500 sērijas slēdzi, Alpu balts

AS500

Papildus AS 500 harmoniskajām līnijām baltā un 

Alpu baltā krāsā, dēļ slēdža virsmas izliekuma 

veidojas vizuāls akcents. Pielietojuma spektrs 

ietver visas modernās elektroinstalācijas iespē-

jas. Ar blīvējuma atloku tiek nodrošināta IP 44 

aizsardzības pakāpe. Pieejams arī AS 500, kas 

izgatavots no neplīstoša termoplasta.

SLĒDŽA – KONTAKTLIGZDAS KOMBINĀCIJA GROZĀMS DIMMERS

Alpu balts

Alpu balts

Alpu balts

KNX VADĪBAS POGA F 40 TRĪSDAĻĪGA

Alpu balts

Al b lt
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CD sērijas dizainu nosaka neuzkrītošas krāsas un organiska 

forma. Vizuāla īpatnība ir leņķis slēdža virsmā.

Sērija CD – elegance bez 
stūriem un malām
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Slēdzis CD 500 programmā melns

CD 500 platīna

CD PLUS alpu balts/nerūsējošs tērauds

CD 500 alpu balts

CD sērija

CD sērijas dizainu nosaka neuzkrītošas krāsas 

un organiska forma. CD 500 slēdžu programma 

ir pieejama sešās neuzkrītošās krāsās, kā arī 

divos nerūsējoša tērauda variantos no anodēta 

alumīnija. CD PLUS programma ir pieejama ar 

rāmjiem alpu baltā, gaiši pelēkā un melnā krāsā. 

Individuālam krāsu dizainam ir pieejams divu 

veidu aplikācijas ar attiecīgi trīspadsmit krāsām 

katrā. CD 500 programmas līnijas pārliecina arī 

virsapmetuma versijā.

SLĒDZIS / VADĪBAS POGA

SLĒDZIS AR VIENU POGU

GROZĀMS DIMMERS

KUSTĪBU DETEKTORSKUSTĪBU DETEKTORS

CD virsapmetuma pelēksC
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Dzīvojiet mājās ērti
Slēdžiem ne tikai ir jāizskatās labi, tiem 

arī ir jābūt veiktspējīgiem. JUNG ir lieliski 

izdevies apvienot izsmalcinātu dizainu 

un inovatīvas tehnoloģijas.
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Vienmēr pareizais apgaismojums
Mājas vienmēr īstajā gaismā, ieslēdziet vai  regulējiet apgaismojuma 

spilgtumu pēc nepieciešamības: manuāli, vai elektrību taupošā 

automātiskā režīmā.

LED UNIVERSĀLS SPIEDPOGU APGAISMOJUMA 
REGULATORS

LED universālais spiedpogu apgaismojuma regulators 

iestata apgaismojuma spilgtumu un ērti ieslēdz visus 

popuilārākos apgaismojuma veidus. 

LED UNIVERSĀLS ŠERIJAS SLĒDŽA APGAIS-
MOJUMA REGULATORS

Divu apgaismes ķermeņu neatkarīga ieslēgšana 

un regulēšana ar vienu slēdzi: katrai led spuldzei 

vai spuldžu grupai var saglabāt individuālus 

ieslēgšanas parametrus. 

LED UNIVERSĀLS PAGRIEŽAMAIS APGAIS-
MOJUMA REGULATORS

LED universālais pagriežamais regulators pārslēdz 

un aptumšo visus parastos gaismas avotus – droši 

un vienā acumirklī. 

KUSTĪBU DETEKTORS

Gaisma, kad vien tā nepieciešama: gaisma tiek 

ieslēgta tikai tad, ja kāds atrodas automātiskā slēdža 

sensora darbības zonā – un pēc tam tā atkal tiek 

droši izslēgta. Tādējādi iespējams ietaupīt enerģiju.
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Matter spiedpoga A 550 sērijā 

baltā krāsā

Elastīgi sienas raidītāji

MATTER

Lielāka dažādība ar Smart Home: ar akumulatoru 

darbināmais JUNG dizaina slēdzis lokāli vada visas 

Matter saderīgās ierīces.

FRIENDS OF HUE

Ar šiem JUNG sienas raidītājiem iespējams vienkārši 

vadīt Philips Hue apgaismes līdzekļus.

ENOCEAN

Sienas raidītājiem ar EnOcean tehnoloģiju nav vaja-

dzīgi kabeļi vai baterijas. 

BLUETOOTH® LOW ENERGY

Sienas raidītājus ar Bluetooth® Low Energy var 

integrēt Casambi apgaismojuma vadības sistēmā. 

JUNG sienas raidītājus iespējams uzstādīt visur tur, kur tie ir nepiecie-

šami, ārēja elektroenerģijas padeve nav nepieciešama. JUNG piedāvā 

sienas raidītājus ar EnOcean tehnoloģiju, ar Bluetooth® Low Energy un 

īpaši Philips Hue un Matter sistēmām.
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Noēnojuma vadība
Ar JUNG jūs izvēlaties augstāku komfortu savās mājās. JUNG 

piedāvā atbilstošus risinājumus rulložalūziju, markīžu un parasto 

žalūziju vadībai.

PARASTS ŽALŪZIJU SLĒDZIS

Ar žalūziju slēdzi tās var uzticami pacelt un nolaist. 

Tas ir pieejams visās JUNG sērijās un ir pieejams arī 

kā parastais slēdzis.

STANDARTA VADĪBAS POGA

Ar mūsu viedo pogu var vadīt apgaismojumu vai 

noēnojumu. Pogu var nospiest augšā, apakšā, vai 

pa visu virsmu. Pieema uzlika ar vai bez simoboliem.

TAIMERIS AR DISLPLEJU

Taimeris ar displeju ir piemērots apgaismojuma un noēnojuma vadībai. Augstvērtīgajai īsta stikla virsmai ir 

apgaismots displejs un seši skārientaustiņi vadībai. 

Žalūziju poga /SCHUKO® kontaktligzda 

programmā A FLOW, antracīts, matēts
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Temperatūras regulēšana
Optimālā temperatūra telpā ir ļoti atkarīga no mūsu individuālās 

sajūtas. Tādēļ ir svarīgi, lai temperatūras regulēšana būtu elastīga. 

Apkures regulēšana atsevišķā telpā ļauj efektīvāk izmantot siltume-

nerģiju, labāk pielāgoties individuālajām vajadzībām, un tādejādi – 

paaugstināt komfortu. 

TELPU TERMOSTATA DISPLEJS

Telpu termostata displejs vada grīdas apsildes 

sistēmas un radiatorus un ļauj kombinēt siltum-

sūkņa iekārtu ar gaisa kondicionēšanu. 

TELPU TERMOSTATS

JUNG telpu termostati ar tādu pašu dizainu, kā JUNG 

pagriežamie apgaismojuma regulatori, nodrošina 

apkures un gaisa kondicionēšanas darbību, ECO režīi-

mu un temperatūras krituma identifikāciju. Turklāt, 

tiem ir LED indikators un tie darbojas bez skaņas. 

Telpas termostats 

programmā LS 990 

nerūsējoša tēraudal ©©©©©©
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Droša orientēšanās telpā

JUNG piedāvā dažādus risinājumus drošas 

orientēšanās nodrošināšanai: LED norādes un 

gaismas signālus var noformēt individuāli. LED 

orientēšanās gaisma ir iebūvēta vienā līmenī ar 

virsmu, neitrāli baltā LED spīd uz leju noteiktā 

gaismas staru kūlī. Pateicoties apgaismojuma 

sensoram, tā iedegas tikai tad, kad apkārtne ir 

satumsusi līdz noteiktam līmenim. Arī SCHUKO®

kontaktligzdas ar orientēšanās gaismu garantē 

drošu orientēšanos tumsā bez apžilbināšanas.

SCHUKO® kontaktligzda ar integrētu LED orientēšanās 

giasmu un apgaismojuma sensoru LS 990

LED GAISMAS SIGNĀLI

LED GAISMAS SIGNĀLI LED ORIENTĒŠANĀS GAISMA

LS 990

LS 990LS 990

LED gaismas vadība nodrošina orientēšanās sistēmu, kas ir labi 

saskatāma pat tumsā, nodrošina skaidrus vizuālos signālus un 

efektīvi parāda ceļu.

RISINĀJUMI   5352   RISINĀJUMI



Smart Radio DAB+ kanālus uztver īsviļņu 

diapazonā un ar DAB+. Tas spēj saglabāt līdz 

astoņiem kanāliem katrā uztveršanas diapa-

zonā, vadība ir vienkārša. Variants ar Bluetooth®

turklāt ļauj veikt mūzikas straumēšanu. 

Iebūvētais radio pēc izvēles ir pieejams kā 

mono, tā arī stereo variantā. Ar īsta stikla 

priekšējo panelo Smart Radio DAB+ piesaista 

uzmanību arī vizuāli. Pieejams ar plašo JUNG 

dizaina rāmju izvēli.
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Smart Radio DAB+

Smart Radio DAB+ Bluetooth®

komplekts Mono programmā LS 990 pulēta hroma dizainā
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Optimāls savienojums
Mūsu ikdiena nav iedomājama bez planšetes, viedtālruņa vai televi-

zora. JUNG komponentes piedāvā viedus risinājumus un vienmēr 

pareizu pieslēgumu.

DATU PIESLĒGUMU KONTAKTLIGZDAS

Uzticami datu savienojumu visās ēkas daļās un 

vienmēr pareizs pieslēgums ar JUNG tīkla kontak-

tligzdām – arī stiklašķiedras Keystone moduļiem.

MULTIVIDES PIESLĒGUMU SISTĒMA

Mājas kinozāle, spēļu konsole un monitors: lai nerastos haoss kabeļos, ir izveidota multivides pieslēgumu 

sistēma analogām, digitālām un mobilām ierīcēm.

CINCH AUDIO

Daudzveidīgas iespējas HiFi baudīšanai: šajā 

kontaktligzdā ir vieta diviem Cinch spraudņiem.
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JUNG SCHUKO® kontaktligzdas ar USB 

pieslēgvietām ātri uzlādē, piem., viedtālruni, 

neaizņemot pašu kontaktligzdu. Modeļiem 

ar JUNG Quick Charge® ir vai nu USB-A vai 

USB-C pieslēgvieta un tuie pārliecina ar līdz 

pat 18 W jaudu. USB lādētāji ar līdz pat 60 W 

jaudu atbalsta dažādu ražotāju ātrās uzlādes 

standartus.

LS 990, Alpu balts LS 990, melns

LS 990, nerūsējoša tērauda

LĀDĒTĀJS AR USB-A+C LĀDĒTĀJS USB PD 60 AR USB-C

SCHUKO® KONTAKTLIGZDA USB-CSCHUKO® KONTAKTLIGZDA AR USB-A+C

Elastīgs multitalants

SCHUKO® kontaktligzda ar USB-A+C 

programmā A FLOW, Alpu balta

JUNG SCHUKO® kontak-

tligzdas ar USB pieslēgvietu ir 

izturējušas VDE pārbaudes un 

saņēmušas sertifikāciju.

LS 990 Les Couleurs® Le Corbusier 

32100, rouge carminLS 990 ū ēj š tē d

LS 990 Al b lt

JS US C

LS 990 Les Couleurs® Le Corbusier 

32100 i

LS 990 l

JS US 60 US C
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SCHUKO® un G+I ligzdu kombinācija

Vislabākie savienojumi visā pasaulē: JUNG modulārā sistēma piedāvā daudzus starptautiskus 

kontaktligzdu veidus atbilstoši valstu standartiem. Starptautiskās kontaktligzdas var ieviest 

gandrīz visos JUNG dizaina sērijās un tās var arī kombinēt vairākos rāmjos.

Starptautiskās 
kontaktligzdu iespējas

Britu standarts 5 A /savienotāja tips M

SCHUKO® standarts /savienotāja tips F

Britu standarts 13 A, pārslēdzams/

savienotāja tips G

Indijas standarts /savienotāja tips D, M

Britu standarts 13 A, pārslēdzams ar 

vadības lampu/savienotāja tips G

NEMA standarts /savienotāja tips B NFC standarts /savienotāja tips E

Ķīnas standarts /savienotāja tips A, I

Britu standarts 13 A/savienotāja tips G

RISINĀJUMI 6160 RISINĀJUMI



JUNG durvju saziņas sistēma

LS 990, tumša

VIDEO IEKŠTELPU STACIJA VIDEO IEKŠTELPU STACIJA

JUNG Smart Control 5

LS 990 Les Couleurs® Le Corbusier 

32031 céruléen vif

Durvju saziņas sistēma ar ambīcijām: JUNG 

videoinstalācijas slēdžu dizainā pārsteidz ar 

savu funkcionalitāti un dizainu. Tai ir ne tikai 

īpaši plaša dizainu izvēle, bet, pateicoties Siedle 

sistēmu tehnoloģiju izmantošanai, tie ir lieliski 

savietojami ar Siedle durvju stacijām. Priekš-

rocības: ērta lietošana un plašas iespējas. 

Saskaņoti ar pārējo elektroinstalāciju, JUNG 

iekštelpu stacijas harmoniski iekļaujas kopējā 

stilā.
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JUNG 
viedās mājas sistēmas

No viedās kontaktligzdas līdz pilnībā savienotai viedajai mājai 

saskaņā ar DIN standartu: mūsu risinājumi apvieno vienkāršu 

vadību un īpašo JUNG dizainu. Kura no trim sistēmām būs īstā, 

ir atkarīgs no jūsu būvniecības ieceres un vēlmēm.

JUNG HOME sertificē kā jaunbūves, tā arī esošu 

ēku rekonstrukciju.

Sistēma izmanto parasto 230 V instalāciju. 

Ekspluatācijas uzsākšana un vadība ir vienkārša, izmantojot 

Bluetooth® Mesh un JUNG HOME lietotni – un tas viss jau 

sākot ar vienu kontaktligzdu.

Elastīgā viedās mājas sistēma uz radiosakaru bāzes:  

JUNG eNet SMART HOME uzstādīšana un ātra un tīra 

arī uzstādot vēlāk. 

Lielākā radiosakaru sistēmas priekšrocība ir tāda, ka uzstādīša-

nas laikā nav vajadzīga kabeļu ievilkšana un tādējādi – sienu 

bojāšana. Turklāt, šo sistēmu jebkurā| brīdī var paplašināt. Ar 

servera palīdzību iespējama apjomīgu scenāriju vadība.

KNX decentralizēti savieno, vada un vizualizē visus 

komponentus ēkā, kas ir pieslēgti vadības sistēmai. 

Kā sevi apliecinājis un globāls standarts, KNX būs drošs 

izmantošanai nākotnē un bez automatizācijas sniedz daudzas 

ilgtspējīgas un ekonomiskas dzīvošanas iespējas. KNX ir 

īpaši pielāgots jaunbūvēm.
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JUNG HOME spiedpoga 

Les Couleurs® Le Corbusier 

32091 rožu pâle krāsā
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JUNG HOME. JUST SMART.

Lai savu māju padarītu par viedo māju, jums nav jābūt ekspertam! 

Viss, kas ir nepieciešams, ir pareizais aprīkojums. Apgaismojums, 

apēnošana, temperatūra: JUNG HOME būtībā sastāv no sistēmas 

moduļiem, uzlikām un kontaktligzdām. Darbojas lokālā tīklā ar 

Bluetooth® Mesh. Uzstādīšana un vadība notiek, izmantojot 

JUNG HOME lietotni.

ÜBERTRAGUNGSWEG:
BLUETOOTH® MESH

©©
F

O
T

O
G

R
Ā

F
Ā

G
IJ

A
:

IJ
A

::
A

:
IJ

C
O

N
C

O
N

C
O

N
C

O
N

O
N

C
S

TA
N

S
TA

N
S

TA
S

T
T

IN
 

T
IN

 
T

I
M

E
Y

E
M

E
Y

E
RR

TRANSMISIJAS CEĻŠ:

BLUETOOTH® MESH
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JUNG HOME vadība

JUNG HOME sistēmā funkcijas var kontrolēt,

izmantojot viedās pogas. Pogas ir pieejamas 

arī ar akumulatoru darbināmā variantā un var 

tik novietotas neatkarīgi no esošās 230 V elek-

troinstalācijas. JUNG HOME ir energoefektīva 

sistēma, arī pateicoties kustību un klātbūtnes 

detektoriem. Kustību detektori uztver 180 grādu 

zonu, klātbūtnes – 360. Un arī temperatūru tie 

vada saskaņā ar jūsu vēlmēm: vienmēr pēc 

nepieciešamības, energoefektīvi un viedi. Viss 

darbojas Bluetooth® Mesh tīklā un tiek konfi-

gurēts ar JUNG HOME lietotni.

VIENDAĻĪGA POGA

KUSTĪBU DETEKTORS 1,1 M

DIVDAĻĪGA POGA, AR AKUMULATORU

TELPAS TERMOSTATA DISPLEJS

Ļ G OG Ļ G OG , U U O U

US U O S , S OS S JS
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JUNG HOME spiedpoga 

Les Couleurs® Le Corbusier 

32001 blanc krāsā
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Viedās SCHUKO® kontaktligzdas

Ar JUNG HOME SCHUKO® kontaktligzdām 

jūs samazināt enerģijas izmaksas un vienlaicīgi 

iegūstat komfortu un drošību. Energy variants 

mēra elektroenerģijas patēriņu un ļauj veikt 

precīzu tā kontroli. Viedās kontaktligzdas var 

ieslēgt ar JUNG HOME pogu, JUNG HOME 

lietotni vai ar LED taustiņu uz pašas kontaktligz-

das. Kontaktligzdām ir 16 laika programmas ar 

astrofunkciju un automātisku vasaras/ziemas 

laika pārslēgšanu. Turklāt tām ir nejaušības 

funkcija, aizkavēšanās laiks, kā arī ieslēgšanās 

un izslēgšanas aizture.

JUNG HOME SCHUKO® KONTAKTLIGZDA 
ENERĢIJAS

JUNG HOME LIETOTNE

Izvēlētu punktu kartēšana ik stundu vai dienu: 

JUNG HOME lietotne uzrāda precīzu elektro-

enerģijas patēriņu.

LED uz kontaktligzdas vienlaicīgi ir arī tās 

ieslēgšanas un izslēgšanas slēdzis. Turklāt 

tā norāda uz kontaktligzdas stāvokli.

STATUSA LED

ENERĢIJAS
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JUNG HOME SCHUKO® kontaktligzda , 

Safety +, Les Couleurs® Le Corbusier 

32030 bleu céruléen 31 krāsā
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JUNG HOME Gateway savieno JUNG HOME 

ierīces, izmantojot Bluetooth® Mesh ar myJUNG 

Cloud. Un jums uzreiz ir balss vadība, izmantojot 

Amazon Alexa vai Google Assistant. Pieslēdziet 

to vienkārši savam maršrutētājam. Protams, ka 

bezvadu komunikācija caur Gateway tiek šifrēta. 

Gateway pilda arī Mesh retranslatora funkciju.

JUNG HOME Gateway savieno sistēmu ar internetu, vai citām 

Gateway sistēmām. Tas nodrošina attālinātu piekļuvi caur lieto-

tnēm, kā arī visu savienoto ierīču balss vadību.

JUNG HOME Gateway

SmartThings ir Samsung izstrādāta lietotne, kas 

ļauj vadīt viedās mājas elementus ar tālruni, vie-

dpulksteni vai balsi. Pie šiem elementiem pieder 

gaismas avotu, termostati un kontaktligzdas. 

Ar mediola® pakalpojumu iespējams savienot 

VELUX, Schüco, Vaillant, Sonos, Philips Hue un 

daudzu citu piedāvātāju produktus un pakalpo-

jumus. Wibutler ir IoT platforma digitālajai ēku 

pārvaldībai. Ar to var savienot vairāk nekā 300 

produktus no vairāk nekā 45 ražotājiem.

JUNG HOME integrācija tādās sistēmās, kā SmartThings, 

wibutler un WORKS WITH mediola® paver vēl nebijušas 

tīklu iespējas.

Esi sveicināta, IoT pasaule!

mediola®

wibutler
JUNG Smart Visu Server

Hey Google
Balss vadība

JUNG HOME   7372   JUNG HOME



JUNG KNX sistēma

KNX ir vienīgais ēku sistēmu tehnoloģijas vienotais standarts 

pasaulē, kas patlaban iekļauj 123 000 partneru 190 valstīs. Patei-

coties KNX, savā starpā sazinās vairāk nekā 8000 ierīču no vairāk 

nekā 500 ražotājiem. Lietotnes un funkcijas tiek nepārtraukti 

papildinātas KNX ļauj izveidot savienojumu arī ar daudzām citām 

sistēmām, protokoliem un standartiem.

ÜBERTRAGUNGSWEG:
KNX BUS-LEITUNG
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PĀRRAIDES MARŠRUTS:

KNX KOPNES KABELIS

KNX   7574   KNX



App Smart Visu Server

Viedās mājas centrāle

Vienmēr ideāls apgaismojums, vajadzībām 

atbilstoši apsildāmas dzīvojamās telpas, ievēro-

jami lielāka drošība – viedā māja atvieglo jūsu 

dzīvi. Kompaktais JUNG Smart Visu Server 

nodrošina vēl lielākas ērtības.  Tas vizualizē 

un vada visus procesus KNX sistēmā. Apgais-

mojums, temperatūra, aizsardzība pret sauli, 

mūzika un daudz kas cits: Izmantojot Smart 

Visu Server lietotni, lietotāji ar viedtālruni vai 

planšetdatoru vada visas funkcijas. Gan mā-

jās, gan ceļā droši un ērti izmantojiet drošu 

attālo piekļuvi. Arī viedās mājas komponentus, 

piemēram, Alexa, Google Assistant, Philips 

Hue vai Sonos un IoT pasauli, var viegli integrēt 

sistēmā, izmantojot serveri. Pateicoties Smart 

Visu Server, KNX funkcijas var ātri un lēti ieviest. 

Programmatūru var atjaunināt un uzlabot.

JUNG SMART VISU SERVER

Hey Google
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JUNG VISU PRO SERVER

JUNG Visu Pro Server ir piemērots sarežģītiem KNX lietojumiem 

gan komerciālā, gan privātā sektorā Universālais viedais speciālists 

piedāvā daudz pielāgošanas iespēju und augstu drošības līmeni.

Viedās ēkas centrāle

JUNG Visu Pro Server ir profesionāla iespēja 

ēku automatizācijas vizualizēšanai un vadībai. 

Tādējādi var ērti darbināt un konfigurēt vairākas 

neatkarīgas KNX sistēmas. Savienojumā ar 

Amazon Alexa vai Google Home Assistant, 

Visu Pro Server nodrošina ēkas tehnoloģijas 

balss vadību. Pateicoties attālajai piekļuvei, 

lietotāji var ērti piekļūt sistēmai, atrodoties ceļā. 

Papildu drošībai sakari tiek šifrēti ar KNX Secure.
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Viedā balss vadība
KNX ēku tehnoloģijas savienojums, izmantojot lietu 

internetu, padara māju vēl ērtāku. Svarīga saskarne: 

JUNG balss vadība.

KNX SISTĒMA SATIEK BALSS VADĪBU

Jūsu viedā māja klausa uz vārda, pateicoties JUNG balss 

vadībai. Tā ir svarīga saskarne, kas nodrošina saikni 

starp nākotnes vajadzībām atbilstošo KNX tehnoloģiju 

un lietu internetu: Lai KNX tehnoloģijas izstrādājumi būtu 

saderīgi ar atbilstošo valodas lietojumu, JUNG balss 

vadībai jābūt aktivizētai Smart Visu Server vai Visu Pro 

Server. Savienojums ar balss vadību ir ļoti vienkāršs, un 

speciālists to var ātri ieviest sava klienta telpās. Lai to 

izdarītu, sistēmas integrators, konsultējoties ar klientu, 

izvēlas pārvaldāmās ēkas funkcijas. 

PĀRVALDIET BALSS KOMANDAS

Lielākai ērtībai lietotāji var individualizēt balss 

komandas. Pat retrospektīvi. Piemēram, nepre-

cīzo komandu “ieslēdz sienas lampu” var pre-

cizēt, sakot “ieslēdz griestu lampas viesistabā”. 

Taču arī ierīces, kas atrodas ārpus KNX vides, 

lietotājs var integrēt balss vadībā. Pēc tam 

tās tiek saistītas ar KNX funkcijām, izmantojot 

JUNG balss vadības saskarni.

Hey Google

Amazon Alexa vai Google Assistant nepiedāvā savus pakalpojumus visās valodās. Amazon Alexa Echo Dot©
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Centralizēta vadība ar 
skārienjutīgiem displejiem

Daudzfunkcionālie skārienekrāni viedām ēkām: 

Smart Control 5 un 8 pārņem KNX sistēmas va-

dību un vizualizāciju. Pateicoties JUNG Launcher, 

tiek pārskatāmi parādīti visi pieejamie lietojumi 

un tos var atvērt, nospiežot attiecīgo ikonu. Ēku 

tehnoloģiju izmantošana vēl nekad nav bijusi 

tik vienkārša un ērta. Smart Control 5 displeja 

augstās izšķirtspējas displejs sava dizaina, krāsu 

un attēla asuma dēļ atgādina jaunākajos viedtāl-

ruņus. Smart Control 8 ir aprīkots ar kapacitatīvu 

skārienjutīgu displeju, ar kuru arī var vadīt durvju 

saziņas ierīces un visas viedās mājas funkcijas. 

8 collu (20,32 CM) displejs ir aprīkot ar HD 

izšķirtspējas matricu.

203 mm / 8“

127 mm / 5“

SMART CONTROL 5

JUNG Smart Control 5

SMART CONTROL 8
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Centralizēta vadība bez servera

Pateicoties lielajiem simboliem un uzrakstiem, 

displejs ir skaidrs un pārskatāms.

Ar lietotni JUNG Smart Vision viedtālruņiem un 

planšetdatoriem, jūs varat vadīt arī Smart Panel 8.

SMART PANEL 8

LIETOTNE JUNG SMART VISION

Smart Panel 8 ir skārienjutīgs displejs tiešai KNX 

vizualizēšanai bez papildu serveriem: centra-

lizēti pie sienas un ar lietotni viedtālrunim vai 

planšetdatoram. JUNG Smart Panel 8 sniedz 

plašas jūsu KNX sistēmas intuitīvas vadības 

iespējas. Lietotnes saskarnes nosaukums ir 

JUNG Smart Vision un tai ir intuitīva vadība. 

Atkarībā no jūsu personīgajām vēlmēm gal-

venajā izvēlnē tiek izveidotas dažādas telpas, 

piemēram, viesistaba, guļamistaba, virtuve utt., 

un tiek pieškirtas funkcijas. Smart Panel 8 varat 

ieplānot uzreiz, vai uzstādīt vēlāk.

KNX skārienjutīgais displejs 

JUNG Smart Panel 8
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KNX telpas kontrolieris 
LS TOUCH

Ar KNX telpas kontrolieri LS TOUCH telpā var 

vadīt līdz pat 32 viedās mājas funkcijām – no 

apgaismojuma līdz apkurei un beidzot ar mul-

tividi. Viedais skārienjutīgais displejs slēdža 

formātā apvieno vienkāršu, intuitīvu funkciju 

darbību ar sistēmas vizualizāciju. LS TOUCH 

balstās uz skaidriem un nepārprotamiem sim-

boliem, darbības princips atgādina mūsdienu 

viedtālruņu darbību: funkcijām var piekļūt, velkot 

pa displeju. LS TOUCH ir fiksēts viendaļīgajā 

JUNG LS 990 vai LS ZERO slēdžu sērijas rāmī 

un pieejams dažādos materiālos un krāsās.

LS TOUCH SĒRIJĀ LS 990

LS TOUCH

Les Couleurs® Le Corbusier 

outremer clair

Les Couleurs® Le Corbusier gris moyen

Alpu balts

Les Couleurs® Le Corbusier rouge vermillon 59

nerūsējošs tērauds

LS TOUCH SĒRIJĀ LS ZERO
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KNX SECURE

Efektīva aizsardzība, izmantojot AES128 šifrēšanu un dubultu aizsardzību: 

KNX IP Secure šifrē pārraidi tīkla līmenī. KNX Data Secure šifrē un autentificē 

KNX kopnes līnijas datus.

KNX taustiņš F 10

Viedas funkcijas, stilīgs dizains: JUNG KNX vadības poga F 10 darbojas kā klasisks gaismas slē-

dzis, bet pārvalda inteliģento KNX tehnoloģijas. Darbība ir īpaši vienkārša: atsevišķos komutācijas 

punktus var noteikt vairākkārt un pilnībā pielāgot. KNX F 10 poga, kas pieejama ar sērijas A, AS, 

CD un LS pārsegplāksnēm un ierīcēm, lieliski iekļaujas ikvienā interjerā. Universālais variants 

atbalsta KNX Secure.

LS 990 no alumīnija

A FLOW, alumīnijs

KNX VADĪBAS POGA F 10, STANDARTA

CD 500, Alpu balts

KNX VADĪBAS POGA F 10 UNIVERSĀLĀ KNX VADĪBAS POGA F 10 UNIVERSĀLĀ

A 550, Alpu balts

KNX VADĪBAS POGA F 10, STANDARTA

CD 00 Al b l

KNX VADĪBAS POGA F 10 UNIVERSĀLĀ

A 550 Al b lt

,

KNX vadības poga F 10, universāla 

LS 990 sērija, sniegbalts, matēts

,

KNX   8988   KNX



KNX vadības poga F 40 

LS 990 sērija, graf īta melns, matēts

F 40 saimes KNX spiedpogu moduli un telpas 

kontrolieri ir ērti lietojami, pateicoties to lielajām 

pogām. Tās ļauj pārvaldīt gan klasiskās telpas 

funkcijas, piemēram, apgaismojumu, žalūzijas 

un temperatūru, gan visas labsajūtu veicinošās 

iekārtas vai multivides komponentus. 

Atkarībā no jūsu vajadzībām un paredzētā lieto-

juma pogas var individuāli apzīmēt, izmantojot 

JUNG grafisko rīku. Centrāli izvietotas krāsainas 

LED gaismas darbības un statusa rādīšanai 

piedāvā ērtas pielietojuma iespējas. Universālais 

variants atbalsta KNX Secure.

KNX VADĪBAS POGA KNX VADĪBAS POGA RF

KNX KOMPAKTS TELPAS KONTROLIERIS

LS 990, tumšs

LS 990, nerūsējoša tērauda

LS 990 Les Couleurs® Le Corbusier 

32030 bleu céruléen

LS 990, nerūsējoša tērauda

KNX VADĪBAS POGA

KNX vadības poga F 40

LS 990 tumšs

LS 990 ū ēj š tē dLS 990 ū ēj š tē d

KNX   9190   KNX



KNX taustiņš F 50

KNX VADĪBAS POGA KNX VADĪBAS POGA RF

KNX KOMPAKTS TELPAS KONTROLIERIS

LS 990, klasiskā misiņa

LS 990, alumīnijs

LS 990 Les Couleurs® Le Corbusier 

4320L ocre jaune clair

LS 990, alumīnijs

KNX NEPĀRTRAUKTĪBAS KONTROLIERIS

KNX vadības pogu moduli F 50 sērijas AS, 

A, CD un LS dizainā pārliecina ar viendabīgo 

virsmas izskatu un harmonisku kopējo veidolu. 

Komponenti ir vienādi pielāgoti gan vadības 

pogām kreisajā un labajā pusē, gan saskaņoti 

ar lielo displeju vai vāciņu vidū. Vāciņš ir piee-

jams vai nu kā caurspīdīgs etiķējuma lauks, vai 

arī pielāgots pogu krāsai. Universālais variants 

atbalsta KNX Secure.

KNX vadības poga F 50 

LS 990 sērijā, sniegbalts, matēts

LS 990 klasiskā misiņa

KNX   9392   KNX



KNX bezvadu paplašināšana

Vieda dzīvošana ar KNX radio standartu RF 

(Radio Frequency) JUNG dizainā: KNX RF ierīces 

pārvar strukturālos apstākļus, kuros nevar vai 

nevajadzētu uzstādīt kabeļu savienojumus. 

JUNG KNX RF vadības pogas padara klasisko 

230 voltu instalāciju viedu – bezvadu un bez 

papildu kabeļu ievietošanas. Tur, kur agrāk 

atradās ērts apgaismojuma slēdzis, tagad atro-

das viedās mājas vadības panelis. Kombinācijā 

ar JUNG serveri, lietotājam ir pilnvērtīga viedā 

māja ar balss vadību, vizualizāciju un vadīšanu 

ar viedtālruni vai planšetdatoru. KNX RF vadības 

pogas ir drošas, pateicoties KNX Secure.

KNX RF vadības poga 

LS 990 sērijā, Alpu balta

230 Volt

KNX   9594   KNX



Trīsdaļīga viesnīcas instalācijas kombinācija, 

programmā LS 990, tumša

LĀZERGRAVĒŠANA

KRĀSAS DRUKA

Ar Lāzergravēšanu, pateicoties precīzai virsmas kopēšanai, ir iespējams iezīmēt arī simbolu,

tekstu un ornamentu kontūras.

Apdruka ar nodilumizturīgo krāsu apdrukas 

procesu sniedz neskaitāmas individuālas 

noformēšanas iespējas.

Integrētie teksta lauki ir apdrukājami ar 

marķēšanas tehnoloģiju. Tas optimizē 

funkciju piešķiršanu.

MARĶĒŠANA

Grafiskais rīks

Ar GRAPHIC TOOL iespējams individuāli no-

formēt slēdžus, kontaktligzdas, pogas, telpas 

kontrolierus, un daudzas citas ierīces. Visus šos 

vadības elementus iespiejams individualizēt tieš-

saistē ar simboliem, uzrakstiem vai logotipiem. 

JUNG GRAPHIC TOOL atbalsta gan lāzergra-

vēšanu, gan krāsu druku, kā arī teksta lauku 

apdruku. Kādu tehnoloģiju izmantot, ir atkarīgs

no jūsu personīgajām prasībām un attiecīgā 

izstrādājuma, t.i. materiāla.
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LS PLUS LS-DESIGN

* (krāsots alumīnijs)

LS 990 LS 990 LS 1912

* (krāsots alumīnijs)

balts

Alpu balts

gaišpelēks

melns

Plastmasa

alumīnijs

nerūsējošs tērauds

tumšs*

klasisks misiņš

glancēts hroms

sniegbalts, matēts*

grafīta melns, matēts*

Metāls Metāls

alumīnijs

nerūsējošs tērauds

antracīts*

tumšs*

glancēts hroms

klasisks misiņš

antīks misiņš

LS 1912 sērijā slēdžu forma un materiāls 

ir savstarpēji saskaņoti. Cilindrs un kubs 

ir attiecīgi pieejami alumīnija, nerūsējoša 

tērauda, klasiskā misija vai tumšā krāsā. 

Cilindru varianti turklāt ir pieejami arī 63 

Les Couleurs® Le Corbusier krāsās (skatīt 

108. lpp.). Variants ar kubu ir pieejams arī 

glancētā hroma krāsā.

Pārsegiem var izvēlēties LS sērijas krāsu 

un materiālu spektru.

115

70 Fase 
0,5 x 45°

11

18

Alpu balts

SILVERPLUS®

balts

Alpu balts

sniegbalts, matēts

gaišpelēks

melns

grafīta melns, matēts

plastmasa Metāls

alumīnijs

nerūsējošais tērauds

antracīts*

tumšs*

glancēts hroms

zelta krāsa

apzeltīts

klasisks misiņš

antīks misiņš

LS ZERO

Pārsegiem var izvēlēties LS sērijas krāsu 

un materiālu spektru.

Pārsegiem var izvēlēties LS sērijas krāsu 

un materiālu spektru.

LS CUBE

Plastmasa (rāmis)

alumīnijs

nerūsējošais tērauds

tumšs

klasisks misiņš

Alpu balts

sniegbalts, matēts

grafīta melns, matēts

alumīnijs

nerūsējošais tērauds

balts

Alpu balts

sniegbalts, matēts

gaišpelēks

melns

grafīta melns, matēts

Plastmasa (rāmis)

balts, matēts

Alpu balts

melns

Stikls (rāmis)

Īpašā JUNG izejvielu tehnoloģija 

SILVERPLUS® iedarbojas antibakteriāli un 

samazina mikrobu daudzumu uz virsmām. 

Universālā SILVERPLUS® iedarbība bez 

baktērijām un sēnītēm ietver arī apvalkotos 

vīrusus, kā piemēram, SARS_CoV-2-vīrusu.

Serijos LS 990 gaminiai 

taip pat gali būti 63 

„Les Couleurs® Le Corbusier“ 

paletės spalvų (102 puslapis). 

LS ZERO ir pieejams arī 63 

Les Couleurs® Le Corbusier 

krāsās (102. lpp.). LS CUBE ir pieejama arī 63 

Les Couleurs® Le Corbusier 

krāsās (102. lpp.).

LS 1912 ir pieejama arī 63 

Les Couleurs® Le Corbusier 

krāsās (102. lpp.).
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AS 500A FLOWA 550 CD 500CD PLUSA CREATION

gaišpelēks

dzeltens

gaiši zaļš

nerūsējošais tērauds   

granīts

zaļa metālika

melna metālika

zila metālika

sarkana metālika

glancēts hroms

glancēts zelts

Aplikācijas segmenti

Plastmasa (rāmis) Plastmasa PlastmasaPlastmasa

Alpu balts

melns

alumīnijs

šampanieša krāsa

mokas krāsa

antracīts, matēts

balts

Alpu balts

Stikls (rāmis)

Alpu balts

melns

šampanieša krāsa

mokas krāsa

smaragdzaļš

nakts zils

kristālpelēks

Alpu balts

sniegbalts, matēts

melns

graf īta melns, matēts

alumīnijs

šampanieša krāsa

mokas krāsa

antracīts, matēts

Alpu balts

sniegbalts, matēts

melns

graf īta melns, matēts

alumīnijs

šampanieša krāsa

mokas krāsa

antracīts, matēts

Pārsegiem var izvēlēties A sērijas krāsu un 

materiālu spektru.

Pārsegiem var izvēlēties CD sērijas krāsu un 

materiālu spektru.

balts

Alpu balts

brūns

pelēks

gaišpelēks

melns

Alpu balts

gaišpelēks

melns

PlastmasaPlastmasa (rāmis)

Metāls

platīns*

zeltaina bronza*

* (krāsots alumīnijs)

Alpu balts

SILVERPLUS®

Īpašā JUNG izejvielu tehnoloģija 

SILVERPLUS® iedarbojas antibakteriāli un 

samazina mikrobu daudzumu uz virsmām. 

Universālā SILVERPLUS® iedarbība bez 

baktērijām un sēnītēm ietver arī apvalkotos 

vīrusus, kā piemēram, SARS_CoV-2-vīrusu.

A VIVA

Stikls (rāmis)

Alpu balts

melns

šampanieša krāsa

mokas krāsa

smaragdzaļš

nakts zils

kristālpelēks

Pārsegiem var izvēlēties A sērijas krāsu un 

materiālu spektru.

A CUBE

Plastmasa

Alpu balts

sniegbalts, matēts

melns

graf īta melns, matēts

alumīnijs

antracīts, matēts

R 155

85 52

R 4
,555

90 17

10
R 155

85 17

10 R 4
,5

55

85 17

10 R 1,
25

55

Duroplastic/Glass 84
Thermoplastic 87

17

10 R 3,1
55

80,5

10

15

R 5,467

84

10

14

R 8
,567

81

10

15
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32031
céruléen vif

HBW 30

32032
céruléen moyen

HBW 42

32033
céruléen clair

HBW 52

32034 
céruléen pâle

HBW 64

32041
vert anglais 

clair

HBW 39

32042
vert anglais 

pâle

HBW 57

32051
vert 31

HBW 32

32052
vert clair

HBW 49

32053
vert jaune clair

HBW 61

32011
gris 31

HBW 29

32012
gris moyen

HBW 39

32013
gris clair 31

HBW 49

32021
outremer moyen

HBW 40

32022
outremer clair

HBW 49

32023
outremer pâle

HBW 54

32024
outremer gris

HBW 75

Pamattonis

Gaišākie toņi

32030
bleu céruléen 31

HBW 14

32040
vert anglais

HBW 13

32050
vert foncé

HBW 12

32060
ocre

HBW 66

32001
blanc

HBW 72

32010 
gris foncé 31

HBW 12

32020
bleu outremer 31

HBW 16

4320A
rouge vermillon 59

HBW 13

4320B 
blanc ivoire

HBW 79

4320C 
rose vif

HBW 45

4320D
terre sienne 

brûlée 59

HBW 9

4320O
gris clair 59

HBW 30

4320P 
terre sienne 

claire 59

HBW 56

32081 
orange clair

HBW 36

32082
orange pâle

HBW 64

32091 
rose pâle

HBW 65

32101 
rouge rubia

HBW 10

32102 
rose clair

HBW 48

32111 
l‘ocre rouge 

moyen

HBW 38

32112 
l‘ocre rouge 

clair

HBW 55

32121 
terre sienne 

brique

HBW 25

32122 
terre sienne 

claire 31

HBW 50

32123 
terre sienne pâle

HBW 62

32131 
ombre brûlée 

claire

HBW 38

32141 
ombre naturelle 

moyenne

HBW 27

32142 
ombre naturelle 

claire

HBW 42

32080
orange

HBW 27

32090
rouge vermillon 31

HBW 10

32100 
rouge carmin

HBW 10

32110 
l‘ocre rouge

HBW 12

32120 
terre sienne 

brûlée 31

HBW 8

32130 
terre d‘ombre 

brûlée 31

HBW 7

32140 

ombre 

naturelle 31

HBW 9

4320R 
ombre 

naturelle 59

HBW 6

4320U 
gris foncé 59

HBW 13

4320W 
le jaune vif

HBW 67

1959. gada 

krāsu palete

1931. gada 

krāsu palete

Les Couleurs® Le Corbusier

1931. gada krāsu paletē ir 43 

krāsu toņi 14 sērijās Sērijas 

veidojas no attiecīga pama-

ttoņa un līdz četriem pakāpe-

niski gaišākiem toņiem.

1959. gadā Le Corbusier 

die Polychromie Architec-

turale tika papildināta ar 

20 intensīvākām krāsām 

un papildu krāsu paleti.

4320E 
noir d´ivoire

HBW 4

4320F 
vert olive vif

HBW 36

4320G 
vert 59

HBW 22

4320H 
gris 59

HBW 23

4320J 
terre d’ombre 

brûlée 59

HBW 5

4320K 
bleu outremer 59

HBW 11

4320L 
ocre jaune clair

HBW 49

4320M 
le rubis

HBW 7

4320S 
orange vif

HBW 20

4320T 
bleu outremer 

foncé

HBW 5

4320N 
bleu céruléen 59

HBW 35

JUNG visā pasaulē ekskluzīvi piedāvā apgaismes slēdžus, kontaktligzdas un ēku sistēmas 63 Les Couleurs® Le Corbusier 

krāsās. Šeit uz LS 990 sērijas slēdžiem attēlotās krāsas ir pieejamas arī sērijās LS ZERO, LS CUBE un LS 1912.
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Vairākkārtīga ilgtspējība: slēdži 
un kontaktligzds no otrreizējās 
pārstrādes izejvielām

Cradle to Cradle: Izejvielu aprite, 
kur nekas neaiziet zudībā

Demontāža un 
šķirošana

Tehniskā 
izejviela

Ražošana

Produkts

Izmantošana

Atpakaļ 

pieņemšana

 JUNG.GROUP/RECYCLATE JUNG.GROUP/C2C

Savā ražošanas ciklā mēs jau gadiem izmanto-

jam otrreizēji pārstrādātas plastmasas izejvielas. 

Slēdžu programmas A CREATION, A CUBE, 

A 550 un A FLOW matētā antracīta pelēkajā 

krāsā saskaņā ar DIN EN ISO 14021 jau tagad 

par 95 % sastāv no otrreizēji pārstrādātām 

izejvielām. Tādējādi mēs sniedzam savu ieguldī-

jumu plastmasas atkritumu radītās ietekmes uz 

vidi mazināšanā.

Programmas LS 990, AS 500, A 550, A FLOW 

un ACREATION Alpu baltajā krāsā ir apbalvotas 

ar Cradle to Cradle (C2C) un Material Health ser-

tifikātiem. Iekārojamo apbalvojumu ir saņēmuši 

vairāk nekā 100 atsevišķi produkti. Īpašs izai-

cinājums bija visu KNX moduļu sertificēšana 

ar apbalvojumu Cradle to Cradle Certified®

Bronze.
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Sekojiet iedvesmai

Ja jūs vienmēr meklējat jaunas idejas un iedvesmu, sekojiet JUNG 

platformās Pinterest un Instagram. Šajos kanālos Jūs varēsiet atklāt 

iedvesmojošus dizainus un augstvērtīgi inscenētas un aizraujošas 

tehnoloģijas.
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JUNG-GROUP.COM

ALBRECHT JUNG GMBH & CO. KG

P.O. Box 1320

58569 Šalksmīlene (Schalksmühle) 

Tālr.:   +49 2355 806-0 

Fakss.: +49 2355 806-204 

international@jung.de

KONTAKTI LATVIJĀ:

www.kontakti.jung.lv



<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (Coated FOGRA39 \050ISO 12647-2:2004\051)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Warning
  /CompatibilityLevel 1.7
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /sRGB
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness false
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments true
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages false
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 150
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.00000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.40
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages false
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 150
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.00000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.40
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 1.30
    /HSamples [2 1 1 2] /VSamples [2 1 1 2]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages false
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /FlateEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /CreateJDFFile false
  /Description <<

  >>
  /Magnification /FitPage
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /BleedOffset [
        0
        0
        0
        0
      ]
      /ConvertColors /ConvertToRGB
      /DestinationProfileName (eciRGB v2)
      /DestinationProfileSelector /DocumentRGB
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure false
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles false
      /MarksOffset 6
      /MarksWeight 0.250000
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /DocumentCMYK
      /PageMarksFile /RomanDefault
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /UseDocumentProfile
      /UntaggedRGBHandling /LeaveUntagged
      /UseDocumentBleed false
    >>
    <<
      /AllowImageBreaks true
      /AllowTableBreaks true
      /ExpandPage false
      /HonorBaseURL true
      /HonorRolloverEffect false
      /IgnoreHTMLPageBreaks false
      /IncludeHeaderFooter false
      /MarginOffset [
        0
        0
        0
        0
      ]
      /MetadataAuthor ()
      /MetadataKeywords ()
      /MetadataSubject ()
      /MetadataTitle ()
      /MetricPageSize [
        0
        0
      ]
      /MetricUnit /inch
      /MobileCompatible 0
      /Namespace [
        (Adobe)
        (GoLive)
        (8.0)
      ]
      /OpenZoomToHTMLFontSize false
      /PageOrientation /Portrait
      /RemoveBackground false
      /ShrinkContent true
      /TreatColorsAs /MainMonitorColors
      /UseEmbeddedProfiles false
      /UseHTMLTitleAsMetadata true
    >>
  ]
  /PageLayout /TwoUpCoverPage
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice




